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OPOWIESCI JAKO NOSNIK WARTOSCI -
NA PRZYKEADZIE HISTORII PRZEKAZYWANYCH
PRZEZ POLSKICH BUKOWINCZYKOW*

Wprowadzenie

Celem pracy jest proba przedstawienia tego, jakie wartosci prze-
kazuja opowiesci Goérali czadeckich z Bukowiny spisane w ksiazce
Zygfryda Seula Gwarili na Bukowinie. Basnie, legendy, historie praw-
dziwe!.

Rozumienie wartosci przyjmuje za Jadwiga Puzynina. Zwra-
ca ona uwage, zZe poza znaczeniem stownikowym stowa wartosé?
nalezy uwzglednic jego aspekt filozoficzny, uznajac wartosc jako
‘co$ dobrego, cennego’, i moralny, zgodnie z ktérym wartos¢ ma
charakter atrybutywny, odnosi sie do ‘tego, ile cos jest warte pod
wzgledem moralnym, estetycznym’ oraz ‘tego, co jest dobre lub zte.

* Material zostat przedstawiony podczas 13th IASS-AIS World Congress of
Semiotics Kaunas Lithuania, 26-30.06.2017, w referacie: Legends as a carrier of values:
as exemplified by stories transmitted by Polish inhabitants of the Bukovina region.

1 Z. Seul, Gwarili na Bukowinie. Basnie, legendy, historie prawdziwe, red. J. Gorze-
lana, Zagari 2012.

2 Stowniki jezykowe podaja: wartos¢ ‘tyle, ile cos jest warte pod wzgledem
materialnym’ oraz ‘zespdl cech osoby lub rzeczy’ J. Puzynina, Jezyk wartosci, War-
szawa 1992, s. 14.

3 Ibidem.

129



Joanna Gorzelana

W niniejszym tek$cie pragne zwréci¢ uwage przede wszystkim
na 6w aspekt moralny, ocene aksjologiczna oséb i ich postepowa-
nia. Przyjmuje, Ze ta ocena prowadzona jest z punktu widzenia
narratora, ktéry przytaczane przez siebie opowiesci obdarza komen-
tarzem, badZ przez sam ich wybér przekazuje informacje o tym, co
wedlug niego jest cenne.

Wobec wielu klasyfikacji wartosci wybieram uklad hierarchicz-
ny zaproponowany przez Maxa Schelera, ktéry zaklada istnienie
wartoéci negatywnych i pozytywnych. Najnizej sytuuje on wartosci
hedonistyczne, wskazujace na to, co przyjemne albo nieprzyjemne.
Wyzej sa wartosci utylitarne, gdzie znajduja sie m.in. sprawnos¢
i wydajno$¢ oraz ich brak. Na nastepnym szczeblu drabiny aksjolo-
gicznej M. Schelera sa wartosci witalne zwiazane z wzmacnianiem
badz ostabianiem zdrowia i Zycia. Na wyzszym poziomie umiesz-
czone sa wartosci duchowe, wéréd ktérych filozof wyrédznia warto-
$ci estetyczne, prawne (to, co sluszne i niestuszne) oraz poznawcze.
Za najwyzsze uznaje M. Scheler wartosci tego, co swiete — sa to
wartosci sacrum i profanum*. Okreslajac wartosci w tekscie, odwotuje
sie takze do pracy Elzbiety Laskowskiej, ktéra analizuje jezykowe
wyznaczniki wartosciowania®.

Zanim przedstawie wartoSci w analizowanych opowiesciach,
przyblize historie grupy kulturowej Gérali czadeckich z Bukowiny.

Okreslenie ,Gérale czadeccy z Bukowiny” odnosze do ludzi
mieszkajacych obecnie na zachodnich terenach Polski o bogatej hi-
storii. Na podstawie badar etnograficznych prof. Mariana Gotkiewi-
cza — przeprowadzonych analiz zapiséw z ksiag metrykalnych — do-
tyczacych migracji mozna méwic o swoistym szlaku tej grupy. Sa to
rodziny chlopskie z Dolnego Slaska, ktére na przetomie XVII/XVIIT w.

4 Za]. Galarowicz, Na sciezkach prawdy. Wprowadzenie do filozofii, Krakéw 1992,
s. 575.
5 E. Laskowska, Wartosciowanie w jezyku potocznym, Bydgoszcz 1992.
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emigrowaly nad Kysuce w okregu Czadcy (dzi$ Stowacja na po-
graniczu z Polska i Czechami), a stamtad od poczatku XIX w. na
Bukowine, nalezaca tez w tym czasie do monarchii Habsburgow,
ktéra na przetomie wiekéw przeprowadzata kolonizacje stabo za-
ludnionej Bukowiny®. Osadnicy otrzymywali slebode ‘wolnos¢,
swobode’ potaczona z kilkunastoletnim zwolnieniem z podatkéw.
Polacy wedrujacy z Czadecczyzny przyniesli elementy swojej kul-
tury: stréj, muzyke, niektére zwyczaje rodzinne, Swiateczne oraz
podania — historie niezwykle i pouczajace.

Kultura ta czeSciowo wzbogacona zostala elementami kultury
rodzimych mieszkaricéw Bukowiny: Rumunéw i Ukraificéw oraz
przybylych tam Niemcéw, Zydéw, Ormian i Rosjan. Emigracja Po-
lakéw na Bukowine zwiekszyla sie wraz z zalozeniem kopaln soli
w Kaczyce, dokad sprowadzano takze gérnikéw z kopalni dawnych
terenéw Rzeczypospolitej znajdujacych sie w zaborze austriackim”.
Przybywali tez emigranci polityczni z zaboru rosyjskiego — uczest-
nicy powstania listopadowego i styczniowego®. Na poczatku XX w.
Polacy stanowili na Bukowinie piata grupe narodowa po rodzimych
Ukraificach, Rumunach oraz osiadlych Niemcach i Zydach®. Po I woj-
nie wiatowej cala Bukowina administracyjnie nalezala do Krdle-
stwa Rumunii, ale na mocy traktatu z 23 sierpnia 1939 r. Ribentropp-
-Mototow Bukowina Péinocna (tak jak np. Estonia i znaczne tereny

6 M. Gotkiewicz, Rozmieszczenie nazwisk Gorali czadeckich Sladem ich ruchéw
migracyjnych, ,Onomastica” 1974, t. XIX, s. 240-253; K. Nowak, Problem ludnosci
stowackiej” na Bukowinie w XI1X i XX w., [w:] Bukowina. Tradycja i wspdtczesnosc, red.
Z. Kowalski, H. Krasowska, ]. Makar, W. Strutynski, Pita—Czerniowce-Suczawa
2006, s. 213-214.

7 E.Klosek pisze o ,gérnikach solarnych z Wieliczki, Bochni i Katusza”, idem,
Swiadomos¢ etniczna i kultura spolecznosci polskiej we wsiach Bukowiny rumuriskiej,
Wroctaw 2005, s. 9.

8 Na temat polskiego osadnictwa na Bukowinie zob. ibidem, s. 32-50.

9 Na temat zréznicowania narodowego na Bukowinie ze szczeg6lnym uwzgled-
nieniem ludnosci polskiej zob. H. Krasowska, M. Pokrzynska, L.A. Suchomytynow,
Mowa polska na Bukowinie. Rumunia — Ukraina, Warszawa 2018, s. 27-44.
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Polski) zostata wiaczona do ZSRR. Tereny te po II wojnie Swiatowej
do Rumunii nie wrécity, natomiast Polacy, ktérzy poznali warunki
zycia w ZSRR, w wiekszosci zdecydowali sie pojecha¢ do nieznanej
ojczyzny'®, odwolujac sie przy tym do wartosciowania obecnego
w przystowiu , lepsza zta matka niz dobra macocha”!'. Doda¢ nalezy,
iz akcje agitacyjna prowadzili w wiekszosci polscy ksieza, ktérzy
sprawowali nad katolikami na Bukowinie piecze duszpasterska
od polowy XIX w. Takze czeé¢ Polakéw z terenéw Rumunii, gdzie
réwniez byt ustrdj socjalistyczny, przyjechata na tereny Polski'2.

Warto$¢ przekazéw ustnych w zyciu

Polacy przybywajacy do nieznanej ojczyzny précz skromnego do-
bytku materialnego niesli bogate dziedzictwo niematerialne: mu-
zyke, zwyczaje, jezyk piesni i opowiesci. W czasach, gdy nie bylo
$rodkéw masowego przekazu, najwazniejszym Zrédlem informacji
byt przekaz oralny. Za pomoca opowiesci ludzie przekazywali swo-
ja wiedze sobie wspolczesnym, a takze, co wydaje sie istotniejsze,
dzielili si¢ doswiadczeniem zyciowym z nastepnymi pokoleniami.
Analizowana publikacja w swoim zalozeniu miata stuzy¢ archiwi-
zacji podan znanych do dzis$ na Bukowinie'® i opowiadanych wsréd
Gorali czadeckich osiadtych na Ziemi Lubuskiej. Narrator uznat, ze

10 M. Pokrzyriska zwraca uwage na trudnosci w okreslaniu ilosciowym Bu-
kowinczykéw osiedlajacych sie w Polsce. Uwzgledniajac ludnosé z terenéw ZSRR
i Rumunii, badacze wskazuja na liczbe od kilku do dwudziestu tysiecy oséb, zob.
eadem, Bukowiriczycy w Polsce. Socjologiczne studium rozwoju wspélnot regionalnej,
Zielona Goéra 2010, s. 60-64.

11 A. Zieliriska, Mowa pogranicza. Studium o jezykach i tozsamosci w regionie lu-
buskim, Warszawa 2013, s. 386.

12 M. Pokrzyriska wprowadza rozréznienie repatriacji i reemigracji, pierwszy
termin odnoszac do warunkéw wyjazdu Bukowiniczykéw do Polski terenéw ZSRR,
a drugi z Rumunii (eadem, op. cit. s. 60-64).

13 E. Klosek, Swiadomos¢ etniczna i kultura spotecznosci polskiej we wsiach Bukowiny
rumuriskiej, Wroctaw 2005, s. 359-391.
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one sa wazne: podajac we wstepie motywacje zebrania opowiesci,
przytoczyl swoja reakcje na jedno opisane pézniej wydarzenie: ,to
jest taka rzecz, ze szkoda, aby to przepadto!”!4. W jego zamysle kazda
historia jest wiec wartosciowa, chocby ze wzgledéw poznawczych.
Zbioér zawiera materiat zr6znicowany gatunkowo oraz jezyko-
wo, na co wskazuje juz tytul odwotujacy sie do gatunku legendy
ibasni oraz zawierajacy czasownik w formie regionalnej - ‘gwaric’.
Znajduja sie wérdd opowiesci teksty napisane wspoélczesna polsz-
czyzna potoczna, ale w niektérych historiach narrator wprowadza
cytaty — przywoluje wypowiedzi bohateréw najczesciej gwarowe
lub w jezyku ukrainskim. Zabieg ten stuzy plastycznosci opisu
i uwiarygodnieniu historii. Jedna opowies¢ przedstawiona jest pra-
wie w calosci gwara (Mitos¢ matki Z.S. 102-103). Swiadczyc’ to moze
nie tylko o dazeniu do uwiarygodnienia opisywanych historii, lecz
posrednio informuje, Ze autor uznaje gware za wartos¢, ktéra na
réwni z treécia zasluguje na utrwalenie i przekazanie innym.
Madros¢ wyplywajaca z doswiadczenia byla ceniona, dlatego
mimo zniedofeznia i nieprzydatnosci ,,produkcyjnej” szanowa-
no starych ludzi. Wartos¢, jaka reprezentuja doswiadczeni starcy,
przedstawia historia starego czlowieka ukrywanego przez syna,
ktéry ztamal prawo zwyczajowe, nakazujace wyrzuci¢ niedolez-
nego ojca do przepasci - ‘grapy”. Stary ojciec uczyt swego nastepce
radzenia sobie w trudnych sytuacjach gospodarskich i roztropnego
rozwiazania zadan, ktére wygladaly na niewykonalne. Widzac
madroé¢é mlodego czlowieka, zdobyta dzieki kontaktowi ze starym
ojcem, rozumny cesarz zmienit prawo, nakazujac szacunek i opieke
wobec starych ludzi (por. O starych ludziach Z.S. 22-23)'. Z tej historii
wynika, ze przez cesarza ceniona byla przede wszystkim wiedza.

14 Z.Seul, op. cit., s. 9.
15 Przywolujac tytuly opowiadan za publikacja Z. Seul, op. cit., podaje skrét
Z.S. i numer strony, na ktdrej znajduje sie przywolany tekst.
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O zycie ludzkie zatroszczyt sie niewyksztalcony czlowiek, dla kto-
rego bylo ono wartoscia absolutna, warta narazenia sie wtadcy.
Wydaje sie, ze wladca zmieniajac prawo i nakazujac dbalos¢ o sta-
rych ludzi, uznal, iz wiedza fizycznie niesprawnego starca niesie
wartos¢ utylitarna — przeklada sie na konkretne zycie gospodarcze.

W innej historii spotykamy madrego czlowieka — tym razem
niestarego Turka, u ktérego w niewoli stuzyt Polak (Powrét z tu-
reckiej niewoli Z.S. 27-31). W tej opowiesci zastosowanie sie do rad
pana uratowalo polskiego bohatera przed niestusznym oskarze-
niem o morderstwo i przed zabiciem wlasnych dzieci. Docenienie
stowa doswiadczonych oséb nie tylko utatwia zycie, ale takze moze
je ratowa¢, chroni wiec wartosci podstawowe, ktére umozliwiaja
urzeczywistnienie innych, takze wyzszych'®. O tym, Ze madry
jest nie ten, kto jest uczony, ale ten, kto potrafi sobie w zyciu pora-
dzi¢, méwi prawdziwa historia zestanej podczas wojny na roboty
,Hany, co za stunkiem z Dombasu wrécita”'. Bohaterka, ktéra znali
Bukowinczycy, po wojnie zamieszkata w Brzeznicy. Chociaz byla
analfabetka, potrafita uciec z dalekiego Dombasu i wréci¢ do swoich
na Bukowine, kierujac sie gwiazdami i storicem (Za stunkiem Z.S.
109-110). Wiedza sfunkcjonalizowana stanowi tu wartosé, opowies¢
jest wiec pochwala wartosci utylitarnych.

Opowiadane historie zawieraty duzy zaséb wiedzy, miaty one
zaspokoi¢ ludzka ciekawos¢ dotyczaca zjawisk przyrody czy loséw
ludzkich. Ich prawodawca byl wedlug tych opowiesci Bég. Polacy
na Bukownie, podobnie jak inni Stowianie, nietykalnos¢ leszczyny
oszczedzanej przez pioruny oraz drzenie osiki motywowali za-
chowaniem sie tych roslin wzgledem uciekajacej do Egiptu Swietej
Rodziny (Trepieta Z.S. 10-12)!8. Réwniez od Boga mial pochodzi¢

16 Por. J. Galarowicz, op. cit., s. 575.

17 Z. Seul, op. cit., s. 109.

18 Por. M. Zowczak, Biblia ludowa: interpretacje wqtkow biblijnych w kulturze Iu-
dowej, Wroctaw 2000, s. 261-273, 374.

134



Opowiesci jako nosnik wartosci — na przykladzie historii przekazywanych...

znak na wybranym gatunku pajaka (Trepieta Z.S. 10-12). W jednej
opowiesci to chodzacy po ziemi Bég tlumaczy czlowiekowi zasa-
dy doboru malzonkéw (Swigty Pieter i Pan Jezus Z.S. 13)%. W innej
pojawia sie wiara w nieodgadniony przez czlowieka los (Jak mtody
parobek chcial uniknqc przeznaczenia Z.S. 93-94). Niekiedy opowiesci
dotycza czaséw ,prahistorycznych”, jak w historii o olbrzymie,
ktérego krew zabarwita wode w goérskim potoku i dlatego nazwano
go Czarny, jak réwniez miejscowos¢ Czarne znajdujaca si¢ nad tym
potokiem. Historia ta dotyczy terenéw Czadecczyzny, skad Polacy
wyemigrowali na poczatku XIX w., jednak przekazywana byla tez
na Bukowinie i w Polsce —juz bez konkretnych odniesien terytorial-
nych (Lisowa Mamona Z.S. 15-18). Mozna przyjaé, ze legendy te, ze
wzgledu na swa funkcje, niosty dla stuchaczy wartosci poznawcze.

Religijni ludzie przyjmowali istnienie osobowych sit dobra (jak
aniot stréz) i zla (jak diabel), a opowiadane historie przyblizaja
sposOb postepowania tych sil. Ostrzegaja one przed szatanem, kt6-
ry nakierowany jest na czynienie tego, co jest zle dla czlowieka.
Zwraca si¢ w nich uwage na spryt i wytrwalos¢ szatana sprowa-
dzajacego czlowieka na zla droge, np. w jednej opowiesci kusit on
malzenistwo do ki6tni przez siedem lat (Czerwune buty Z.S. 72-73),
w innej najat sie u poboznego gospodarza na parobka i przez trzy
lata stuzyl, by wyprodukowa¢ wédke i doprowadzi¢ do grzechu
tego czlowieka i innych (Grzech 1liji Z.S. 70-71). Historie wskazuja
takze na wyjatkowa przebieglos¢ szatana zwanego diablem (np.
O zbéju Madeju Z.S. 32-34 czy Inne kuszenie Z.S. 78-79). Inne opo-
wiesci instruowaty, jak z nim postepowaé. Méwiono, ze mozna
go wyhodowac na wiernego sluge, ale trzeba go wtedy specjalnie
karmic (Diabet w domu Z.S. 74-75). Stuzba diabta prowadzi¢ moze do
utraty przez czlowieka swietosci, ktdra jest wartoScia najwyzsza.
Aby pozbawi¢ czlowieka tej wartosci, diabet gotéw jest do wielkiego

19 O podobnych historiach pisze Magdalena Zowczak, zob. ibidem, s. 304.
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wysitku. Jego zlosliwos¢ przejawia sie takze w tym, ze krzywdzi on
nie tylko dusze czlowieka, ale takze cialo, ostabiajac jego wartosci
witalne. W jednej historii czerwone trzewiki z dtugimi cholewami,
ktére obiecat kobiecie za skldcenie zgodnego matzeristwa, zostaty
zrobione przez zdarcie jej skéry z nég na wysokos¢ tych cholew
(Czerwune buty Z.S. 72-73). Wedlug wierzen Bukowiriczykéw dia-
bet, kochanek czarownic zwanych bosorkami (Smierc bosorki Z.S.
63-64)%, jest bardzo niebezpieczny. W jednej historii ostrzezenie
jest wyrazone eksplicytnie: ,Z czego nauka: nigdy z diablem nie
wchodzi¢ w zadne konszachty . Nie jest wiec traktowany on przez
Bukowinczykéw jak w legendach z innych regionéw, w ktérych
potrafi go przechytrzy¢ nawet prosty cztowiek??.

Réwniez powaznie i z nalezytym szacunkiem traktowane sa
osoby ze sfery sacrum, ktére naleza do wartosci absolutnych. Poja-
wiajacy sie aniol przekazuje postanie od Boga, np. o tym, ze Ilija od-
pokutowal juz swéj grzech (Grzech 1liji Z.S. 70-71), albo o nagrodzie,
jaka moze wybrac dla siebie Dobosz, za to, ze stanal w obronie czci
Boga. Historia Dobosza jest interesujaca. Zapatal on gniewem, gdy
,poczwara”, ktéra symbolizowata diabla, naigrywata sie z mocy nie-
bieskich. Wypinata ona bowiem do nieba ,,zadek” podczas burzy,
wiedzac, ze to bezpieczne pod krzakiem leszczyny. Wtedy lewo-
reczny Dobosz strzelil do niej. Mimo Ze sposéb walki z przesmiewca
Boga byl raczej prymitywny, bo i Dobosz byl niewyksztalconym
mezczyzna, zostal on doceniony (O Doboszu i jego mocy Z.S. 35-36).
Inna opowie$¢ przedstawia humorystycznie obrone najwyzszej

20 Wiecej o bosorkach zob. J. Gorzelana, Boroska bosori... Kilka stow o czarownicach
w Swietle podat Polakéw z Bukowiny, [w:] Polska i Rumunia — od historycznego sqsiedztwa
do europejskiego partnerstwa. Materiaty z sympozjum. Polonia i Romdnia — de la veci-
ndtatea istorici la parteneriatul european. Materialele simpozionului. Suceava, Rumunia
2008, Suceava 2009, s. 415-419.

21 Z.Seul, op. cit., s. 73.

22 R. Piotrowski, Wyobrazenia o zaswiatach demonicznych na przyktadzie bajek
o oszukanym diable, , Przeglad Rusycystyczny” 2019, nr 4, s. 32-41.
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wartosci — Swietosci, ktéra zwiazana jest z miejscem. Opowiadaja-
cy zwraca uwage na potrzebe obiektywnej oceny sytuacji. Mamy
opis wydarzenia, gdy niedoslyszacy czlowiek oburza sie, widzac,
jak czlowiek w cerkwi gwizdze. Reaguje agresywnie w obronie
godnego zachowania w miejscu swietym. Nie uwzglednia jednak
swojej ograniczonosci, ktéra sprawia, ze dokonuje on blednej oceny
blizniego, w rzeczywistosci bowiem to tylko ksztalt ust wskazy-
wal na gwizdanie (O zachowaniu w cerkwi Z.S. 104). Historia ta nie
negowala wartosci, jaka jest obrona swietosci, ale petnita funkcje
ostrzezenia przed krytyka dziatania drugiego czlowieka.
Osobami zwiazanymi ze sfera sacrum sa tez duchowni kaplani,
zakonnicy — zaréwno ci prawostawni, jak i katoliccy. Darzeni sg oni
szacunkiem ze wzgledu na funkgcje, jaka pelnia, jednajac grzesz-
nikéw z Bogiem i modlac sie za potrzebujacych. Procz spelniania
tych funkgji religijnych opowiesci kreuja ich na ludzi majacych tzw.
madros¢ zyciowa. Ich wartos¢ bywa wiec motywowana podwoj-
nie. Madry jest pop, ktéry leczy chora dziewczyne, wywabiajac
z jej zoladka gada — weza (Zazdros¢ Z.S. 50-51), podobnie oceniany
jest inny pop, zachecajacy do zielarstwa uboga wdowe i zalecaja-
cy jej krétka modlitwe zamiast zaklecia (Zamawianie choréb przez
znachorke Z.S. 88-89). Spotykamy tez opiekuniczego przodka, ktéry
posrednio wyrecza swego nieodpowiedzialnego syna w obowiaz-
kach (Opiekun Z.S. 99-101). Prawostawni popi sa wiec pod specjalna
opieka Boga i nalezy ich szanowac. Ksieza katoliccy przedstawieni
sa przede wszystkim jako szafarze sakramentéw — gléwnie spo-
wiedzi, ostatniego namaszczenia i komunii $wietej (Zazdrosc¢ Z.S.
50-51; Inne kuszenie Z.S. 78-79). Ciekawy obraz zakonnikéw i ksiezy
niesie historia Jana-Iwana, ktéry dzieki madrosci odzyskat w piekle
swoja metryke, zostal ksiedzem grekokatolickim i jako taki, wraca-
jac z pielgrzymki do Rzymu, rozgrzeszyl zbdja i odprawit msze dla
prawostawnej wspdlnoty pustelnikéw (O zbdju Madeju Z.S. 32-34). Ta
opowies¢ wskazuje na wartosci sakralne i duchowe, gdyz madrosé
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w tej kategorii sytuuje za M. Schelerem?3. O wartosci pustelniczego
zycia méwi za$ posrednio historia Pietra Ciobotarowego: za to, ze
uratowal w gérach od $mierci rannego zakonnika (zwanego kolo-
hornikiem) i przeniést go do klasztoru, mnisi odprawili nad nim
specjalne modly — egzorcyzmy, ktére chronily go przed magia.
Mialy one moc nadprzyrodzona, przyblizaly bohatera do sacrum.
Historia opowiada, jak czlowiek, nie ulegajac magii, mégt ja wyko-
rzystywac (Jak Pieter mocowat si¢ z bosorkami Z.S. 65-67).

Ustnie przekazywane opowiesci dotyczyly takze realnej obecno-
$ci magii i dziatania czarownic-bosorek. Na Bukowinie spotykaty
sie one na ,Ciudyniskiej wiezy” oraz urzadzatly sabaty w opustosza-
tych budynkach (Bosorki Z.S. 54-55). Przedstawiano je jako kobiety,
ktére nie réznily sie zazwyczaj wygladem od pozostatych, cho¢
czasem nieszczegodlnie urodziwe (Smieré bosorki Z.S. 63-64). Umiaty
one odbiera¢ mleko krowom (O zabieraniu mleka Z.S. 56-57), a potem

217

za pomoca magii ,wyczarowac” to mleko w innym miejscu (np. le-
cialo z przebitego bagnetem drzewa — Hundrejek na Italii: Z..S. 58-59).
Wierzono, ze czarownice wspdétpracuja z diablem i po Smierci beda
cierpie¢ wieczne potepienie. Czlowiek, ktéry przy pomocy magii
zabil bosorke zabierajaca mleko jego krowie, do korica Zycia cierpial
i pokutowal, obarczajac sie wina za skazanie czarownicy na wiecz-
ne potepienie (Zemsta na bosorce Z.S. 63-64). Inny czlowiek, ktéry
za rada madrego pasterza — bacy organizuje Smier¢ zony-bosorki,
zanim przekaze swoja moc dojrzewajacej corce, wierzy, ze cierpie-
nia, jakich doznala umierajac, beda potraktowane jako pokuta za
grzeszne zycie i uwolnia ja od piekla. Przy tym uwolnit cérke od
magii i przekleristwa bycia na ustugach diabta (Smier¢ bosorki Z.S.
63-64). Dla Bukowinczykéw bowiem ogromna wartoscia byto nie
tylko zycie terazniejsze, ale przede wszystkim zycie wieczne.

23 Do wartosci duchowych zaliczal M. Scheler piekno i prawde.
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Przed smiercia ludzie starali si¢ pojednac z Bogiem, wyznawali
przy tym niekiedy straszne grzechy, np. préobe otrucia siostry, by
odbic¢ jej chlopaka (Zazdros¢ Z.S. 50-51). Ku przestrodze opowiadano
tez o tym, jak wygladat pogrzeb bosorki, ktéra zmarta bez pojedna-
nia z Bogiem, a ksiadz nie mégt dojechac na jej pogrzeb:

Gdy wykopali jej grob i puscili na powrozach trumne do grobu,
to nie wiadomo skad dziesiatki wezy, ogromne klebowisko gadéw
te trumne oplotlo, az groza wziela ludzi. Ci, ktérzy zakopywali
trumne, blyskawicznie zasypali ziemia i z tego cmentarza uciekli,
bo strach na nich ogromny byl?.

Diabta i bosorki mozna bylo zwalczy¢ przez zycie bogobojne
i uczestnictwo we mszy. Czaséw powojennych dotyczy historia
o domu zamieszkiwanym przez diabla, ktéry rodzina sprzedata
»ze wszystkim”. Gdy umarta nastepna wlascicielka i wieziono ja
na pogrzeb, rozpetala sie straszna burza i nawatnica, ktéra trwala
w czasie przewozenia zwlok do kosciola az do czasu przeistoczenia
podczas mszy swietej. Dopiero wtedy burza sie uspokoita i wyszlo
storice (Diabet w domu Z.S. 74-75). Zgodnie z przekonaniem opo-
wiadajacego, o ostatecznym losie duszy zmartej mieszkanki domu
zadecydowal jej udzial we mszy i modlitwa wspoélnoty. Podobnie
czlowiek kuszony przez diabta do samobdjstwa uwalnia sie od nie-
go przez uczestnictwo we mszy i przyjecie komunii (Inne kuszenie
Z.S.78-79). Historie te maja pokazywag, ze jesli sie trwa przy Bogu,
to diabel nie moze zabra¢ duszy na potepienie. W opowiesciach
pojawia sie tez wiara w Zycie pozagrobowe i opieke zmartych nad
zywymi czlonkami rodziny — przykladowo matki, ktéra wraca
w nocy, by karmic¢ swojego niemowlaka i glaska¢ pozostale dzieci
(Mitos¢ matki Z.S. 102-103) — badZ potrzeba odpokutowania ziem-
skich grzechéw (Dusza pokutujgca Z.S. 86).

24 7. Seul, op. cit., s. 66-67.
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W opowiadaniach uczy sie tez zachowania w kosciele, ktéry
jest miejscem swietym. Jednak swietos¢ tego miejsca nie jest bez-
warunkowa i czlowiek musi z nia wspoétpracowad, takze w kosciele
bowiem dziala diabel, obserwuje ludzi i spisuje ich grzechy, kuszac
nawet najniewinniejszych (Wofowa skéra Z.S. 68-69). Z opowiesci
dowiadujemy sie, ze modlitwy odprawiane w kosciele maja wartos¢
szczegolna: swoje nabozenstwa moga odprawiac tam dusze zmar-
tych (Zaduszki Z.S. 84-85) oraz pobozni ludzie, ktérzy niezaleznie
od wyznania chodza w $wieta do swiatyni (Jak mlody parobek chciat
unikngc przeznaczenia Z7.S. 93-94). Obroricy kosciota — klasztoru ja-
snogorskiego — zostaja nagrodzeni specjalna modlitwa i ryngrafem
chroniagcym ich od ran i niespodziewanej $mierci. Troska o zycie
fizyczne i duchowe faczy sie — stanowi wsp6lna wartos¢. Narrator
opowiada o ojcu, ktéry otrzymawszy ryngraf od jasnogérskich pau-
linéw, zawiesit go sobie na szyi i wlasnie od niego odbit sie Smier-
cionosny odtamek podczas walki pod Dreznem (Ryngraf jasnogérski
7.S. 111-112). Podobnie o wymiernej, fizycznej nagrodzie za to, ze
czlowiek sie modlit i nauczyt modlitwy dzieci, opowiada historia,
w ktorej skruszony zty pan nagradza pelna sakiewka rodzine daw-
niej wykorzystywanego stugi (Od pana Ignacego Z.S. 91- 92).

Nie tylko miejsce i modlitwa moze mie¢ wartos¢ sakralna, ale
takze okreslony czas. O odpowiednim swietowaniu méwi historia
kobiety pracujacej w dzien $w. Lucji, ktéry byt traktowany jako
male Swieto i nie nalezalo wtedy wykonywac prac niepotrzebnych.
Kara dla pracoholiczki jest dla wszystkich stuchaczy nauka, aby
przestrzegali dni odpoczynku (Luna Z.S. 14). Podobnie nalezy prze-
strzegac dni pokuty, gdyz karczma z ludZzmi bawiacymi sie w cza-
sie Wielkiego Tygodnia, ktéry jest kulminacja pokutnego okresu
Wielkiego Postu, zapadla sie pod ziemie, tworzac tajemnicze jezioro
(Karczma Z..S. 82-83).

Jedna z historii umieszczona na koricu zbiorku méwi o tym,
ze warto dochodzi¢ swoich praw i nie lekcewazy¢ wartosci stuza-
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cych ludzkiemu dobru. Jest to opowiesé, w ktdrej najpierw Pieter
na poczatku XX w. chodzit za swoimi prawami do Franca Jézefa,
a potem jego syn na koniec XX w. szukal sprawiedliwosci u generata
Jaruzelskiego. Obaj, dzieki determinacji i uporowi, dowiedli swoich
praw inie stracili ,,chatupy” oraz godnych warunkéw zycia (Z Zycia
Pietra — historia magistra vitae Z.S. 118-120).

Opowiesci ucza ludzi odpowiedzialnosci za stowo i czyny, prze-
strzegajac przed konsekwencjami. Sa tez historie méwiace o tym,
ze wyrzadzone komus zlo wraca nawet po latach, a dobro bywa
wynagrodzone. Obrazowo przedstawione skutki fatwo wpisuja sie
w pamiec i sa konkretniejsze niz abstrakcyjne przestrogi?®. Przy-
toczenie przykladu czlowieka, ktéry najpierw wysmiewal szes¢
palcéw u dloni kolegi, a nastepnie jego pierworodne dziecko miato
ten sam defekt (Szdstka Z.S. 108), bylo widomym ostrzezeniem dla
wszystkich, ktérzy znali bohateréw opowiesci i dla innych, ktérzy
fatwo sobie mogli wyobrazi¢ sytuacje. Podobnie rzucone w zlosci
zlorzeczenie skierowane do sierzanta ,,oby ci ta reka uschta” z po-
daniem informacji, ze wieczorem owa reka byta bezwltadna, niesie
dreszcz emocji i nie tyle potepienie dla przeklinajacego, ile glebokie
przekonanie, ze kazde przekleristwo moze sie spetnic (Zforzeczenie
Z.S.107). Stowo moze mie¢ wartos¢ sprawcza, dlatego nalezy dbac
o to, co i do kogo méwimy.

Bardziej humorystycznie przedstawione sa historie opowia-
dajace o tym, ze do czlowieka powraca wyrzadzone zlo. Pierwsza
dotyczy Ignaca, ktéry podczas wojny zniszczyt z bezmyslnosci
okno w opuszczonej chalupie, a potem jego zona, osiedlajac sie
w BrzeZnicy, wybrata wilasnie te chalupe na swéj dom: ,Tak to
musial to niczyje okno, ktére wytamal, sam po roku zatozyé”2°.

25 G. Cyran, Etnopedagogiczne akcenty przekazu religijnego w ,,Gwarili na Buko-
winie” Zygfryda Seula, [w:] Jezyk. Religia. Tozsamos¢. IV: Meandry tozsamosci, red.
G. Cyran, E. Skorupska-Raczynska, Gorzéw Wielkopolski-Szczecin 2010, s. 311.

26 Z.Seul, op. cit., s. 114
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Rodzina Ignaca opowiadata historie tego okna ku przestrodze, by
nikt nie niszczyt bezmys$lnie nawet cudzej wartosci (Wyrzgdzona
szkoda Z.5.114). Podobnie, tez po wojnie, wydarzyla sie inna historia
w konkretnej wiosce — Chotkowie, gdzie ochlapany przez pedza-
cy samochdd gospodarz opowiadatl spotkanym sasiadom, jak to
wroécilo do niego to, ze w mlodosci ochlapat pedzaca furmanka
starego, biednego Zyda. Narrator zatytulowat te historie powie-
dzeniem o wydZwieku ironicznym: ,wrdcit sie chleb za bozy dar”
(Z2.S. 115-116). Takie przestanie niesie takze opowies¢ o konkretnej
rodzinie, do ktérej w imieniu ubogiej wdowy w poszukiwaniu
sprawiedliwosci poszed! przebrany za parobka sam cesarz Franc
Josef i ,tu dostat dwadcat pin¢” batéw?’. Zemscil sie, powotujac
wszystkich mezczyzn z tej rodziny do wojska, skutkiem czego caty
rod wygasl (Dzieje jednego rodu z Lukawca Z.S. 95-96). Historie te
poprzez konkretne odwotania niosa bardzo obrazowe przestanie —
badz sprawiedliwy nawet dla biednych.

Opowiesci méwia takze o tym, ze warto postepowac dobrze,
pomagac innym nawet bezinteresownie, bo te dobre czyny w ja-
kis sposéb powréca w formie nagrody. Opisy sa wrecz bajkowe:
chlop, ktéremu zal bylo pisklat i aby ocali¢ gniazdo sam roztadowat
wéz, rozmontowal go, przenidst ciezka zawarto$¢ obok drzewa
z gniazdem, a potem z wysitkiem zmontowat i zatadowat na po-
wrét, w nagrode otrzymat dar rozumienia mowy zwierzat i poznat
tajemne miejsce ukrytego skarbu (Skarb w chatupie Z.S. 42-44). Z kolei
uczciwe postepowanie i kierowanie sie szacunkiem dla biednych
i litoScia mlodego chlopaka zostalo nagrodzone odnalezieniem
przez niego skarbu (Opiekun Z.S. 99-101).

Miloé¢ mlodych ludzi i matZzeristwo, nawet wbrew rodzicom, jest
takze ukazywane jako cenne, niekiedy przeciwstawiane bowiem
zwiazkom zawieranym ze wzgledu na majatek (Dzieje jednego rodu

27 Ibidem, s. 95.
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z Lukawca Z.S. 95-96). R6zne aspekty malzenstwa przedstawiane
sa w wielu tekstach. Mowa jest o panujacej mimo ub6stwa mitosci
rodzinnej i pokoju (Cérki Michata Z..S. 97-98), o wiernosci matzonka
wynagrodzonej dobrym wspélnym zyciem (Powrot z tureckiej niewoli
Z.S.27-31, Zona karczmarka Z.S. 24-26) oraz o pokonaniu niecodzien-
nych klopotéw przez bogobojnych matzonkéw (Pézne potomstwo
Z.S.20-21).

Podsumowanie

Z powyzszych rozwazan wynika klarowny system wartosci utrwa-
lony w opowiesciach Bukowinczykow. Zgodnie z deklaracja nar-
ratora ,Kazda opowies¢ zawiera w sobie dos¢ czytelne przestanie,
ktére mowi o tym, ze jakas dobro¢ czy skrucha bedzie wynagro-
dzona, cho¢by w niespodziewany sposéb. A zto musi by¢ odpoku-
towane”?8,

Moim zamiarem bylo wydobycie owych wartosci cenionych
przez ludzi z Bukowiny. Niewatpliwie najwazniejsze w ich hierar-
chii sa wartosci sakralne, z cala powaga autor opowiada historie
dotyczace dziatania szatana i dobrych anioléw. Ludzie powinni
tez dbac o wartosci duchowe, a szczegdlnie o to, co stuszne. Argu-
mentem sa przytaczane historie, w ktérych do czlowieka powraca
zaréwno wyrzadzone innym zlo, jak i wyswiadczane dobro. Warto-
Scia sama w sobie jest wiedza, dlatego niektore historie opowiadane
byty tylko po to, aby czlowiek poznat prawa przyrody lub zjawi-
ska, ktére sie tym prawom sprzeciwiaja (np. Powracajgca cerkiewka
w Kasperowcach Z.S. 105-106). Wida¢ tez dbaltos¢ o podstawowa war-
tos¢ witalna, jaka jest zdrowie, dlatego ceniono wszystkich, ktérzy
pomagali leczyé. Mowa jest réwniez o wartoéciach utylitarnych
pozwalajacych ludziom utrzymac sity i zdrowie. Jesli zas chodzi

28 JIbidem, s. 8.
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o wartosci hedonistyczne, to zauwazy¢ nalezy, iz negatywna ocena
troski o to, co przyjemne, nie jest wyrazona wprost, cho¢ narrator
przywoluje obrazy przeciwstawiajace szczesliwych ludzi tym, kto-
rzy sa zamozni, ale zyja bez mitosci.

System wartosci przechowywany i przekazywany w opowie-
Sciach zdaje sie by¢ uniwersalny.

Opowiesci jako nosnik wartos$ci — na przykladzie historii
przekazywanych przez polskich Bukowinczykéow

Streszczenie. Celem referatu jest przedstawienie tego, w jaki sposéb
przemieszczajace sie od XVII do XX w. rody Polakéw przekazywaly swéj
system wartosci, wykorzystujac ustne opowiesci. Ludno$¢ wedrujaca ze
Slaska przez Czadecczyzne i Bukowine do Polski opowiadala legendy
i historie, ktére miaty uczy¢ tego, co dobre i zle. Zebrane legendy dotycza
zaréwno tematyki nadprzyrodzonej (np. obecnosci duchéw wsréd zywych,
kontaktéw z demonami czy uprawiania magii), jak i uzasadnien codzien-
nych zachowan (opiekowanie sie starymi ludZzmi, uszanowanie swieto-
Sci czy skutki zazdrosci). Niektére legendy dotycza pytan o sity natury
(powstanie rzeki, znak krzyza na pajaku). Kazda opowies¢ niesie jakie$
przeslanie, ktére pomaga stuchajacemu zrozumie¢, co jest dobre, a co zle.
Ten system warto$ci nalezy do dziedzictwa kulturowego Polakéw, ktérzy
bedac swoista diaspora wsréd innych kultur — szczegdlnie na Bukowinie,
gdzie spotykaly sie jezyki narodowe, religie i wyznania — zachowuja swa
tozsamos¢ i kultywuja ja takze na ziemiach polskich.

Stowa kluczowe: Bukowina, wartosci, historie, przekaz ustny, kultura
duchowa

Legends as a carrier of values: as exemplified by stories
transmitted by Polish inhabitants of the Bukovina region

Summary. The aim of the presentation is to present the ways in which
Polish families, wandering from 17th till 20t centuries, transferred their
system of values, by means of oral stories. The population, travelling from
Silesia through Cadca region and Bukovina throughout centuries, narrat-
ed legends and stories, which were to teach what is bad and is good. The
legends, relate both to the supernatural topics (for example, the presence
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of ghosts among the living, contacts with demon or practicing magic)
and to justifications of everyday behaviors (e.g. looking after the elderly,
respect for the sacred or the outcome of jealousy. Some of the legends
touch the issues of the forces of nature (the creation of a river, the sign
of a cross on a spider). Each story carries a message, which is to help the
listener find their way in understanding the axiological dimension. This
constant system of values used to belong to the cultural heritage of Poles,
who, being a sort of a diaspora amongst other cultures — in particular in
the Bukovina region, where various languages, denominations and reli-
gions crisscrossed, co-existed and exerted influence on each other — have
managed to retain their identity and cultivate it also on the Polish land.

Keywords: Bukovina, values, stories, oral transmission, spiritual culture



